ANEXO1

Principais referéncias a musica feita no convento de Santa Marta






Arquivo Nacional da Torre do Tombo

Listam-se em seguida as principais referéncias a musica feita no convento de Santa Marta e

aos instrumentos musicais para ela usados que se encontram nos livros de receita e despesa do

convento de Santa Marta (Arquivo Nacional da Torre do Tombo, ex-AHMF, Cartérios dos conventos,

Convento de Santa Marta de Jesus, livros 160, 161A, 161B, 143, 161C, 161D, 162, 214, 213, 214A, 163A,

163B, 164, 164A, 211, 169, 171 e 171A).

1622-1634: Livro primeiro da receita e despesa ordenado pela Madre Soror Maria do Presépio fundadora e
primeira abadessa do Mosteiro de Santa Marta de Jesus no ano de 1583 [liv. 161B]

Setembro 1632 [primeira referéncia explicita a musica nestes documentos]
«Deosse aos frades pella Muzica da festa do Sanctissimo Sacramento oito mil & quatrosentos
rsS»

Setembro 1633
«Deuse aos frades de Sao freopella Muzica da festa Do Sanctisimo Sacramento quatro mil r5»

1634-1651: Livro quarto da receita e despesa deste Convento de Santa Marta de Jesus, ordenado pela muito
reverenda Madre Soror Mariana de Jesus abadessa do dito convento foi eleita no dito cargo a 25 de agosto de
1634 [liv. 143]

Setembro 1634
«Deuse aos frades dos Cardais da Muzica da festa do Sanctissimo Sacramento oito mil reis»

Setembro 1635
«Deuse aos frades terceiros da Muzica do Corpo de Deus oito mil reis»

Setembro 1636
«Deuse aos frades terceiros da Muzica do Corpo de Deus oito mil reis»

Setembro 1637
«Deuse aos frades Terceiros da Muzica da festa do SSm° Sacramento oito mil 5»

Setembro 1638
«Deuse aos frades da Muzica da festa do Corpo de Ds oito mil rs»

Setembro 1641
«Deuge Aos frades da Musica do Corpo de Ds oitto mil rs»

Setembro 1642
«Deusse da Muzica da festa do nosso corpo de Ds oito mil rs»

Setembro 1644
«Da Muzica da festa do Corpo de Ds oito mil rs»

Setembro 1645
«Deusse aos musicos da festa do nosso corpo de Ds deste anno de 645: oito mil reis»
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Setembro 1646
«Deusse este més aos frades de nossa S2r de JHus, pella musica do nosso Corpo de Ds, oito mil
reis»

Setembro 1647
«Deusse aos p.es ¢ cantarao a missa do nosso Corpo de Ds deste ano oito mil reis»

Setembro 1648
«Deusse aos p.es da muzica da festa do Corpo de Ds deste anno oito mil reis»

Setembro 1650
«Deusse aos p.e de nossa St de Jhiis pella musica do Corpo de Ds: oito mil reis»

1651-1654: Livro da receita e despesa ordenado pela muito reverenda Madre Soror Mariana da Conceigdo
segunda vez que foi abadessa deste Mosteiro de Santa Marta de Jesus no ano de 1651 o 1° de Setembro, entrou
com 80 pessoas e as que ministram de fora [liv. 161C]

Setembro 1651
«Deuse aos Rellegiozos | fizerao a festa do Corpo de Ds oito mil reis»

Setembro 1653
«Deuse aos Rellegiozos ¢ fizeram a festa do Corpo de Ds oito mil reis»

Setembro 1654
«Deuse aos frades terceiros da Muzica do Corpo de Deus oito mil reis»

1678-1681: Livro da despesa e recibo deste Convento de Santa Marta de Jesus de Lisboa do tempo da Madre Inés
de Jesus [liv. 161D]

Setembro 1679
«P.2 amuzica d[a] Festa do Corpo de Deos oito mil rs»

Junho 1680
«P.2 amuzica da Procissad da Resurrei¢ao quatro mil rs»

Setembro 1680
«P.2 amuzica da Festa do Corpo de Deos oito mil rs»

Junho 1681
«P.2 a muzica da Resurreicao tres mil rs»

Outubro 1681
«P.2 amuzica da Festa do Corpo de Deos oito mil r5»
«P.2 as charamellas dous mil 1$» [primeira referéncia a instrumentos musicais]

1681-1683: Livro de receita e despesa [liv. 162]

Dezembro 1681
«Aos Frades da Muzica da Festa do Corpo de Deus»
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* Dezembro 1682
«A Mugzica da Festa do Corpo de Deus»

1685-1687: Livro de receita e despesa [liv. 161D]
*  Setembro 1685
«Des Mil rs g se derad na festa do nosso Corpo de Ds aos frades do Carmo»

*  Setembro 1687
«Des mil s g se derad Aos frades q cantarao Na festa do nosso Corpo de Deus»

1687-1694: Livro de receita e despesa [liv. 214]
= Setembro 1691
«Da muzica do Corpo de Ds; e das capas,  forao na procissao dez mil e sette centos reis»

*  Setembro 1692
«Aos frades, d cantarao na festa do Corpo de Deos dez mil reis»

*  Setembro 1693
«Aos muzicos na festa do corpo de Ds dez mil reis»

1694-1697: Livro de receita e despesa [liv. 213]
*= Setembro 1694
«Aos frades p.»Muzica do Corpo de Deos da Caza des mil reis»

»  Setembro 1695
«Que se deu aos frades p.amuzica da festa do Corpo de Deos da caza des mil reis»

»  Setembro 1696
«Aos frades p.lafesta do Corpo de Deos»

1697-1700: Livro de receita e despesa [liv. 214A]
* Setembro 1697
«Que se deo aos frades p.» muzica da Festa do Corpo de Ds. Des mil reis»

»  Setembro 1698
«Que se derdo p.2Festa do Corpo de Deos aos Frades da sua muzica des mil reis»

=  Setembro 1699
«Da Muzica do Corpo de Ds. da Caza des mil r5»

1712-1713: Livro de receita e despesa [liv. 163A]
= Setembro 1712
«Em a muzica dia do Corpo de Ds. [10.000 réis]»
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1713-1715: Livro de receita e despesa [liv. 163B]
=  Setembro 1713
«Da muzica dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

=  Setembro 1714
«Da muzica do nosso Corpo de Deus [10.000 réis]»

1715-1718: Livro de receita e despesa [liv. 164]
= Setembro 1715
«Na muzica em a festa do Corpo de Deos [10.000 réis]»

= Setembro 1716
«Na muzica da festa do Corpo de Deos [10.000 réis]»

1718-1721: Livro de receita e despesa [liv. 164A]
= Setembro 1718
«Na muzica em dia do Corpo de Deus [10.000 réis]»

= Setembro 1719
«Da muzica em dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

*  Junho 1720
«Da muzica em dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

* Junho 1721
«Da muzica no dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

1721-1724: Livro de receita e despesa [liv. 211]
=  Junho 1722
«Em a muzica no dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

= Maio 1723
«Em a muzica no dia do Corpo de Deos [10.000 réis]»

[Cessam as referéncias a partir daqui, com excepg¢ao do ano de 1743; este € o inico ano em que volta a

haver registo da musica do Corpo de Deus, mas cujo gasto é consideravelmente menor do que era
habitualmente (3200 réis)]
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Biblioteca Nacional de Portugal

Reproduzems-se, em seguida, as pautas das antifonas e hinos em cantochdo que deveriam ser
entoados durante as cerimdnias de profissao de novigas, segundo o livro do coro que pertenceu ao
convento (Fr. Jodao de Padua, Manuale chori secundum usum Fratrum Minorum, & Monialium S. Clarae...

1626) e que se guarda, actualmente, na Biblioteca Nacional de Portugal (cota M470P).

Antifona que as freiras deveriam cantar durante a procissao de recepgao a uma noviga

«Feito isto, & ndo auendo impedimento a entrada; a Prelada a toma polla mdo, & a poem dentro na

clausura, & logo a leudo ao Choro em procissio cantando as Religiosas a sequinte Antiphona.» [ff. 421-
422]
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= Antifona que as freiras deveriam cantar durante a procissao de recep¢ao a mais do que uma
noviga

«Se forem mais de hila, dirseha a seguinte Antiphona.» [£. 424]
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= Antifona que as freiras deveriam cantar durante a procissao de recep¢ao a uma noviga vitva

«Se for Viuua se diz a sequinte Antiphona.» [f. 424]
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Hino que deveria ser entoado apos a tomada do habito da(s) noviga(s).

«Acabada a oragio cingalhe a corda, & diz a Abbadessa |...] Acabada esta oragdo se diz o Hymmno, Veni
Creator Spiritus, fol. 415» [f. 426]

6 /--| f—— ——— — —— V—
-~ — ———— S
A ———

— - -

Py, S . R e S S,

(= — e, S — &=
= — '-- - ety
o= ,.—‘.--—-.-—-.-d

, Ve ni Crea tor Spi1 ritus, mentes t O-

— — —— e,

Ny G— ———

s o ¥ o A (— — -——-—-—--—.——1-0-&——-1,-_-—..,—._‘.-
”.“ﬂ_ -

[ TE— Y A Wy e e ot e GRS — ] " —— e a0 ol

‘ -—h-— e —— — —_-_ — s — — L‘

S S — ..—.——-—4._.—-—--_.-—-—- --._--[-*.
4

rum vi ﬁta m  ple fuper  na Ur;). kg,

—'———n—l—n—-—-—q—-t——n- ——— — o= ) e T S
g T R P ——— 1 —
e — S— — e, S— . ———— et st e, E— G

— W el —

quz tu crea Ih pec tora.\

AnexoI-9






